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WPROWADZENIE:

Dzigkujemy za zakup produktu firmy MODECOM. Przed uzyciem uprzejmie prosimy o zapozna-
nie sie z trescig niniejszej instrukcji.. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci prosimy o kontakt
zfirma.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA:

1. Umies¢ urzadzenie w otworze biurka na wigzke kabli .

2. Podfacz adapter do urzadzenia a nastepnie do sieci 230V
3. Podfacz wtyk USB huba do portu w komputerze.

4. Urzadzenie zostanie wykryte przez system i zainstalowane
5. Po zakoriczeniu instalacji sprzet jest gotowy do uzycia

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW.

W przypadku gdy Hub nie zostat poprawnie rozpoznany przez komputer nalezy:
« Upewnic sie, ze kabel USB zostat poprawnie podtaczony

« Sprawdzi¢ ustawienia BIOS komputera

Jezeli urzadzenie podtaczone do huba nie dziata nalezy:
« Sprawdzi¢ czy kabel z urzadzenia zostat poprawnie wpiety w hub .
« Odtaczy¢ i ponownie wpia¢ kabel urzadzenia podtaczanego do huba.
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INTRODUCTION: -

Thank you for purchasing MODECOM product. Before use please read carefully manual. If you
have any questions, please contact us.

INSTALLATION:

1. Insert the mounting ring into the desk.

2.Plug the included power adapter into a wall outlet or surge suppressor.
3. Plug the USB device cable into the USB port of your computer .

4. After finish installation hub will be ready to use.

5. System will detect Hub and install the required driver.

6. Hub is ready to use.

PROBLEM SOLVING:

If the Hub has not been properly recognized by the computer:
« Ensure that the USB cable is properly connected

« Check the computer’s BIOS settings

If the device connected to the hub does not work you should:
« Check the cable from the device is properly plugged into the hub.
« Disconnect and re-plug the device cable to the hub.




uvoD: E
Dakujeme Vam za zakdpenie produktu od spolo¢nosti MODECOM.

Pred pouzitim Vam odport¢ame precitat si obsah tohto dokumentu. V pripade akychkolvek
otazok nas nevéhajte kontaktovat.

INSTALACIA:

1. Vlozte montazny krizok do otvoru na stole (otvor urceny na kable).
2. Zapojte dodany napéjaci adaptér do zasuvky v stene.

3. Pripojte zariadenie USB a audio kébel do prislusného portu na PC.
4. Po dokonceni instalacie bude rozbocovac pripraveny na pouZitie.
5.Systém ho rozpoznd a nainstaluje pozadovany ovladac.

6. Rozbocovac je pripraveny na poutzitie.

RIESENIE PROBLEMOV:

Ak Hub nebol rozpoznany v pocitaci:

« Uistite sa, ¢i je kabel USB spravne pripojeny

« Skontrolujte nastavenia BIOS v pocitaci

Ak je zariadenie pripojené k rozbo¢ovacu a nefunguje, odporicame:

« Skontrolovat ¢i kabel, veduci od zariadenia, je spravne zapojeny do rozbocovaca.
« Odpojte a znovu pripojte kabel zariadenia k rozbocovacu
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uvoD:

Dékujeme Vam za zakoupeni produktu od spole¢nosti MODECOM.

Pred pouzitim doporu¢ujeme pfecist si obsah tohoto dokumentu. V pfipadé jakychkoliv dotazd
nés nevéhejte kontaktovat.

INSTALACE:

1. Vlozte montézni krouzZek do otvoru na stole (otvor urceny na kabely).
2. Zapojte dodany napéjeci adaptér do zasuvky ve zdi.

3. Pripojte zafizeni USB a audio kabel do pfislusného portu na PC.

4. Po dokonceni instalace bude rozbocovac pfipraven k pouZiti.

5. Systém ho rozpoznd a nainstaluje pozadovany ovladac.

6. Rozbocovac je pripraven k pouZiti.

RESENi PROBLEMU:

Pokud Hub nebyl rozpoznan v pocitaci:

« Ujistéte se, Ze kabel USB je spravné pripojen

« Zkontrolujte nastaveni BIOS v po¢itaci

Pokud je zafizeni pfipojeno k rozbo¢ovaci a nefunguje, doporucujeme:

« Zkontrolovat, zda kabel, vedouci od zafizeni, je spravné zapojen do rozbocovace.
« Odpojte a znovu piipojte kabel zafizeni k rozbocovaci




EINFUHRUNG:

Wir méchten uns bei Ihnen fiir die Anschaffung des Produkts der Fa. MODECOM herzlich bedan-
ken. Machen Sie sich mit der beiliegenden Anweisung vertraut, bevor Sie das Produkt verwen-
den. Bei irgendwelchen Fragen oder Zweifeln setzen Sie sich mit uns in Verbindung.

GEBRAUCHSANWEISUNG:

1. Das Gerat in eine im Schreibtisch angebrachten und fiir Kabelbiindel vorgesehenen Offnung

einlegen.

2. Einen Adapter an das Gerét und dann an das 230V-Netz anschlieBen.

3. Hub-USB-Stecker (und Audioausgang) an entsprechende Anschliisse im Computer
anschlieBen.

4. Das Gerat wird durch das Betriebssystem erkannt und installiert.

5. Nach der erfolgten Installation ist das Gerat funktionsbereit.

STORUNGSBESEITIGUNG

Fiir den Fall, dass ein Hub durch das Computer nicht korrekt erkannt ist, ist Folgendes zu tun:
« Priifen, ob ein USB-Kabel korrekt angeschlossen ist

« BIOS-Einstellungen des Computers priifen

Fiir den Fall, dass das an einen Hub angeschlossene Gerat nicht richtig funktioniert, ist Folgendes
zu tun:

« Priifen, ob ein Kabel des Gerats korrekt an den Hub angeschlossen ist.

« Ein Kabel des an den Hub anzuschlieBenden Gerats trennen und erneut anschlie3en.
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INTRODUCERE: -

V& multumim pentru achizitia produsului companiei MODECOM. Inainte de utilizare va rugdm sa
cititi continutul acestei instructiuni. In cazul aparitiei oricaror nelamuriri vd rugam sé contactati
compania noastra.

INSTRUCTIUNE DE UTILIZARE:

1. Plaseazd echipamentul in orificiul biroului prevazut pentru cabluri.

2. Conecteaza adaptorul la echipament iar dupd aceea la reteaua de 230V

3. Cupleazd mufa USB a hubului (precum si iesirea audio) la intrdrile corespunzatoare din cal-
culator.

4. Echipamentul va di detectat de catre sistem si instalat

5. Dupé finalizarea instalatiei echipamentul va fi gata de lucru

SOLUTIONAREA PROBLEMELOR.

Tn cazul in care Hubul nu a fost detectat corect de cétre calculator trebuie:
« Sa va asigurati ca cablul USB a fost cuplat in mod corespunzator

« Sa verificati setarile BIOS ale calculatorului

Daca echipamentul cuplat la hub nu functioneaza atunci trebuie:
« Sa verificati dacd cablul echipamentului a fost cuplat corect cu hubul.
« Sa deconectati si sa conectati din nou cablul echipamentului cuplat la hub.




BEVEZETO: IE'

Koszonjiik, hogy a MODECOM terméket valasztotta. Miel6tt hasznalna kérjiik figyelmesen olvas-
sa el a tdjékoztatot.Ha barmilyen kérdés meriilne fel kérjiik vegy fel vellink a kapcsolatot.

TELEPITES:

« Helyezze a r6gzit6 gytiriit az asztalra.

« Csatlakoztassa a haldzati adaptert a fali csatlakozoba.

« Csatlakoztassa az USb eszkozt (és az audio kabelt) a szamitogép megfelelé helyére.
« Ezutan a hub megfeleléen miikodik.

« A rendszer felismeri az eszkozt és telepiti a megfelel6 drivert.

« A hub hasznalatra kész.

PROBLEMA MEGOLDAS:

Ha a hub-ot nem ismeri fel a szamitogép:

« Gy6z6djon meg arrdl, hogy az usb kabelt megfelel6en csatlakoztatta e.
« Ellendrizze a BIOS beallitdsokat

Ahub miikédik de az eszkoz nem amit csatlakoztattunk ra:
« Ellenérizze, hogy megfeleléen van e csatlakoztatva az eszkoz.
« Huizza ki a hub-bol és dugja be ujbdl az eszkozt.
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UVODENJE: -m

Hvala na povjerenju sto ste kupili proizvod firme MODECOM. Molimo Vas da se prije uporabe
uredaja upoznate sa ovim uputama za uporabu. Ako imate neka pitanja, molimo da nas kon-
taktirate.

UPUTE ZA UPORABU:

1. Stavite uredaj u otvor pisaceg stola namijenjen za snop kablova.

2. Prikljucite adapter na uredaj a zatim na mrezu 230V

3. Prikljucite utika¢ USB huba (i izlaz audio) na odgovarajuce portove na racunalu.
4. Sistem ¢e prepoznati i instalirati uredaj

5. Nakon zavrsetka instalacije, uredaj je spreman za uporabu.

RJESAVANJE PROBLEMA.

U slucaju kad racunalo nepravilno prepozna Hub, treba:
« Uvjeriti se da i je USB kabel pravilno priklju¢en

« Provjeriti podesavanja BIOS-a racunala.

Ako uredaj priklju¢en na hub ne radi, treba:
« Provjeriti da li je kabel iz uredaja pravilno prikljucen na hub.
« Izvaditi i ponovno staviti kabel uredaja koji je prikljuc¢en na hub.

MODECOM




UVEDBA: IE'

Hvala, da ste kupili izdelek MODECKOM. Preden ga zacnete uporabljati, vas lepo prosimo, da se
seznanite z vsebino navodil za uporabo. V primeru kakrénihkoli problemov se lahko kontaktirate
z nasim podjetjem.

NAVODILA ZA UPORABO:

1. Vtaknite napravo v luknjo za kable v pisalni mizi.

2. Prikljucite adapter k napravi in potem k omrezju 230V.

3. Prikljucite vti¢nico huba USB (ter audio vti¢nico) v vstrezen port v racunalniku.
4. Sistem bo nasel napravo ter jo instaliral.

5. Po koncani instalaciji bo naprava pripravljena za uporabo.

ODSTRANJEVANJE TEZAV:

V primeru ce rac¢unalnik ni prepoznal Huba:

« Poglejte, ali je USB kabel pravilno prikljucen
« Preverite nastavitve BIOS v ra¢unalniku

Ce naprava, ki ste jo prikljuéili k hubu, ne deluje:
« Preverite, ali je kabel naprave pravilno priklju¢en k hubu.
« Izkljucite in ponovno prikljucite kabel naprave k hubu.
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BBEJEHUE:
Cnacnbo 3a nmokynky npogykta MODECOM. MMepep wcnonb3oBaHWemM peKoMeHAyem Bam
MOSHOCTbIO O3HAKOMUTLCA C COAepXaHueM 3Toro JoKymeHTa. Ecnn y Bac ecTb Kakne-nn6o
BOMPOCbI, MOXayiiCTa CBAXMUTECH C HAaMIA.

WHCTPYKUMA NO NPUMEHEHUIO:

1.B cTone, B 0TBePCTUE Ha CBA3KY Kabenel MomecTiTe yCTPOMCTBO.

2. KycTpoicTBy NoAKnounTe afantep, a 3atem k cetn 230V.

3. [na nopknioueHna USB xab (1 ayavo) K KommbloTepy mpocTo BoTKHUTE USB-pasbem B
COOTBETCTBYIOLWI NOPT B BallleM KOMMbloTepe.

4. Cnctema 06HaPYXKNT YCTPOIICTBO 1 ee YCTaHOBUT

5. Mocne ycTaHOBKY, yCTPOICTBO FOTOBO K MCMOMb30BaHMIO

PELLEHWE NPOBJIEM:

Ecnn Hub He Gbin npasunbHo yctaHoBneH cneayet:

- Y6eauTech, uto kabenb USB nogkntoueH npasuabHO
- MpoBepuTb HacTpoliky BIOS

Ecnv nopkniouerHoe k Hube ycTpoiicTBo He paboTaeT cnepyeT:
- MpoBepbTe noaknioueHne kabena yctpoiicTea k Hube.
- OTKAIouNTE 1 CHOBA MOAKUUTE Kabenb YCTPOMCTBA, KOTOPOE XOuellb MoAKIUUTL K Hube




Ochrona Srodowiska:

Niniejsze urzadzenie oznakowane jest zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej 2002/96/UE dotyczaca

utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych (WEEE). Zapewniajgc prawidiowe usuwanie tego
produktu, zapobiegasz potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia
ludzkiego, ktdre moga zostac zagrozone z powodu niewtasciwego sposobu usuwania tego produktu. Sym-
bol umieszczony na produkcie wskazuje, Ze nie mozna traktowaé go na réwni z innymi odpadami z gospo-
darstwa domowego. Nalezy odda¢ go do punktu zbidrki zajmujacego sie recyklingiem urzadzer elektrycz-
nych i elektronicznych. Usuwanie urzadzenia musi odbywac sig zgodnie z lokalnie obowiazujacymi przepisa-
mi ochrony $rodowiska dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegdlowe informacje dotyczace usuwania,
odzysku i recyklingu niniejszego produktu mozna uzyskaé w urzedzie miejskim, zakladzie oczyszczania lub
sklepie, w ktdrym nabyles ninigjszy produkt. Masa sprzetu: HUB 60, HUB B0AU-87g;HUB 80-142g
Environment protection:

This symbol on our product nameplates proves its compatibility with the EU Directive2002/96
E concerning proper disposal of waste electric and electronic equipment (WEEE). By using the ap-

propriate disposal systems you prevent the potential negative consequences of wrang product
take-back that can pose risks to the environment and human health. The symbol indicates that this
product must not be disposed of with your other waste. You must hand it over to a designated callection
point for the recycling of electrical and electronic equipment waste. The disposal of the product should
obey all the specifi c Community waste management legislations. Contact your local city office, your waste
disposal service or the place of purchase for more information on the collection.
Weight of the device: HUB 60, HUB B0AU-87g;HUB 80-142g
Ochrana Zivotniho prostiedi:

Této zarizeni je oznagené dle Smérnici Evropské unie ¢. 2002/96/EU tykajici se likvidace elektrickych

a elektronickych zaiizeni (WEEE). Separovang zlikvidovat této zafizeni znamend zabrénit pripadnym
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negativnim déisledkiim na Zivotni prostredi a zdravi, které by mohli vzniknout z nevhodné likvidace. Symbol
na vyrobku znamend, Ze se zafizeni nesmf likvidovat spolu s b&Znym domovym odpadem. Opotiebené
zafizeni lze odevzdat do osobitnych shérnych stredisek, poskytujicich takovou sluzbu. Likvidace zafizent
provadgjte dle platnych piedpist pro ochranu Zivotniho prostiedr tykajicich se likvidace odpad@. Podrobné
informace tykajici se likvidace, znovu ziskani a recyklace vyrobku ziskéte na méstském Gradu, skladisté
odpadu nebo obchodé, v kterém jste nakupili vyrobek. Hmotnost: HUB 60, HUB B0AU-87g;HUB 80-142g
Ochrana Zivotného prostredia:

Tieto zariadenie je oznacené podfa Smernice Eurdpskej tnie &. 2002/96/EU tykajlce] sa likvidacit
E elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE). Separovane zlikvidovat tieto zariadenie znamend

zabrénit pripadnym negativnym désledkom na Zivatné prostredie a zdravie, ktoré by mohli vznikndt
z nevhodnej likviddcie. Symbol na vyrobku znamend, Ze sa zariadenie nesmie likvidovat spolu s beznym
domovym odpadom. Opotrebené zariadenie je treba odovzdat do osobitnych zbernych stredisk, poskytu-
jlcich takito sluzbu. Likviddciu zariadenia prevédzajte podfa platnych predpisov pre ochranu Zivotného
prostredia tykajtcich sa likvidacii odpadov. Podrobné informacie tykajlice sa likviddcif, znovu ziskania a re-
cykldcif vyrobku ziskate na mestskom trade, sklade odpadov alebo obchode, v ktorom ste nakdpili vjrobok.
Hmotnost: HUB 60, HUB B0AU-87g;HUB 80-142g
Kdrnyezetvédelem:

Az aldbbi késziilék az Eurdpai Unid 2002/96/EU, elektromos és elektronikus berendezések Gjrahasz-
E no sitdsdra vonatkozd iranyelvének megfeleld jeldléssel rendelkezik (WEEE). A termék megfeleld el-

tdvolitdsanak a biztositédsaval megeldzi a termék helytelen téroldsabdl eredd, a természetes karnye-
zetre és az emberi egészségre hatd esetleges negativ hatésokat. A terméken tallhatd jelGlés arra utal,
hogy a terméket nem szabad dtlagos haztartdsi kommunalis hulladékként kezelni. A terméket &t kell adni
az Ujrahasznositdssal foglalkozd elektromos és elektronikus késziilékek begy(ijtd helyére- A termék eltévo-
litdsanak meg kell felelnie a helyi, érvényben Iév6, hulladékok eltévolitésara vonatkozd kornyezetvédelmi




szabalyoknak. Az alabbi termék eltévolitdsdra, visszanyerésére és Gjrahasznositdséra vonatkozd részletes
informédcidkat a vérasi hivatalban, tisztitd izemben vagy abban a boltban szerezheti be, ahol megvéséralta
az alabbi terméket. Termék silya: HUB 60, HUB 60AU-87g;HUB 80-142g
Umgebung schutzen:
Diese Geréte sind gemaB der EU-Richtlinie 2002/96/EU tiber die Entsorgung des Elektro- und Elekt-
E ronikgerdts (ROHS) gekennzeichnet.Durch ordnungsgeméBe Entsorgung des Produkts beugen Sie
den mdglichen negativen Folgen fiir die Umwelt und menschliche Gesundheit, die durch ordnungswid-
rige Abfallentsorgung gefahrdet werden kénnen, vor. Das auf dem Produkt angebrachte Symbol ist ein
Hinweis, dass das Gerat nicht wie sonstiger Hausmiill zu handhaben ist. Es ist einer Riicknahmestelle fiir
recycelbares Elektround Elektronikgerat abzugeben. Die Entsorgung des Gerats hat gemdB den lokalen
Umweltschutz- und Ab fallentsorgungsvorschriften zu erfolgen. Die detaillierten Informationen zu der Ent-
sorgung, Verwertung und dem Recycling dieses Produkts sind bei der Stadtverwaltung, dem Entsorgungs-
tréger bzw. in dem Laden, in dem Sie das Gerat erworben haben, einzuholen.
Masse des Gerdts: HUB 60, HUB 60AU-87g;HUB 80-142g
Zastita okolisa:
Ovaj uredaj je oznagen u skladu s Direktiovom Europske Unije Br. 2002/96/UE o utilizaciji elektritke i
E elektranicne opreme (WEEE). Primjerno odlaganje ovaga proizvoda spredava potencjalne negativne
posliedice za okoli§ i ljudsko zdravlje koje mogu biti u opasnosti, zbog nepravilnog nacina odlaganja ovo
proizvoda. Oznaka na proizvodu pokazuje da ga se ne moZe tretirati jednako s ostali kuénim otpadom. Mo-
rate ga predati na sabirno mjesto za recikliranje elekticke i elektronske opreme. Uklanjanje uredaja mora se
odr7avati u skladu s obavezujucim lokalnim ekoloskim propisima za uklanjanje otpada. Za detaljne informaci-
je koje se tice likvidacije, vadenja i recikliranja ovoga proizvoda obratite se gradskom uredu, zavodu za
proci¢avanije grada ili prodavnici gdje ste kupili ovaj prozivod.
Tezina uredaja: HUB 60, HUB 60AU-87g;HUB 80-142g
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Protectia mediului:

Prezentul aparat este marcat conform cerintelor din directiva Uniunii Europene 2002/96/UE privind

la deseurile din echipamente electrice si electronice (WEEE). Asigurand eliminarea corespunzatoare

a acestui produs preveniti consecintele negative potentiale pentru mediul natural si sanatatea
umana, care pot fi puse in pericol datoritd elimindrii necorespunzatoare a acestui produs. Simbolul in-
scriptionat pe produs indica faptul ca nu poate fi considerat drept deseu comunal. Trebuie s&-I predati la
punctul de primire specializat in reciclarea de aparate electrice si electronice. Eliminarea aparatului tre-
buie sa fie efectuatd in conformitate cu normele legale de la protectia mediului n domeniul gestionarii
deseurilor in vigoare la nivel local. Informatii detaliate cu referire la eliminarea, recuperarea si reciclarea
prezentului produs puteti primi la institutiile municipale, unitatea de reciclare sau Tn magazinul n care ati
achizitionat prezentul aparat. Masa echipamentului: HUB 60, HUB B0AU-87g;HUB 80-142g
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